
Valéry NIYONGABO      Bujumbura, le 09 Septembre 2010 
Quartier Jabe III 
Avenue Nyamurenza 
Mobile : 75 202 618 /78 868 920     
 
 

        A Monsieur le Commissaire Général  
         de l’Office Burundais des Recettes  

 
Bujumbura - Burundi. 

 
 
 
Réf    : OBR 6 
 
Objet : Candidature au poste du Cadre d’appui : 
 Licence ou équivalent en Informatique 
 
 
 
Monsieur le Commissaire Général, 
 
Actuellement chez un opérateur de la téléphonie mobile LACELL, en tant que Billing 
Engineer, je souhaiterais présenter ma candidature au sein de votre institution, et  la définition 
du poste que vous proposez me paraît en adéquation avec mes compétences et de nature à 
répondre aux objectifs de changement que l’OBR s’est fixés. 
 
Familier des langages de développement Web, je maîtrise le PHP, Mysql, Javascript, DHML, 
HTML, CSS, et possède quelques notions en C et C++. Je me suis également impliqué dans la 
création et le développement de sites Web et  je possède ainsi une expertise et un savoir-faire 
doublé par une expérience réelle d’au moins 3 années de pratique sur des projets personnels. 
 
Méthodique, rigoureux, dynamique et motivé je m’intègre aisément à une équipe et je saurai 
me rendre rapidement opérationnel au sein de votre institution. 
Je pense que mon profile vous intéressera et me tiens à votre entière disponibilité pour tous 
renseignements complémentaires. Je suis prêt à acquérir toute spécificité informatique que 
vous jugerez nécessaire. 
 
Dans l’espérance d’une suite favorable, je prie d’agréer, Monsieur le Commissaire Général, 
l’expression des sentiments les plus distingués. 
      
          

Valéry NIYONGABO 

          
 

 



OFFICE BURUNDAIS DES RECETTES 

APPLICATION FORM / FORMULAIRE DE CANDIDATURE 

Post/ Poste: Cadre d’appui : Licence ou équivalent en Informatique    

Code : OBR 6 
 
First name(s) / Prénom(s): 
Valéry 

Family name /Nom de famille: NIYONGABO 

Address/Adresse: 

Bujumbura - Burundi 
Quartier Jabe III 
Avenue NYAMURENZA 

Tel no/Tel: 22 22 31 50 

Mobile:75 202 618 / 78 868 920 

e-mail: niyongaboval@yahoo.fr 

Date of birth / Date de naissance: 

25 Novembre 1980 

Nationality / Nationalité: Burundaise 

Do you have a close relative who 
currently works for the Ministry 
of Finance or OBR? If yes, 
please state their name, their 
position and their relationship to 
you. 
 
Avez-vous un proche parent 
travaillant au Ministère des 
Finances ou à l’OBR ? Si oui 
quel est son nom, sa fonction et 
sa relation avec vous ? 
 

NON 
 
 
 
 
 
 

Where did you learn about this vacancy? 
 
Comment avez-vous été informé du poste? 
 
Par le biais d’un ami et en visitant le site de 
OBR : http://www.obr.bi 
 



REFEREES 
Please give the names and details of two most recent employers who can comment on 
your professional and work ability.  If you do not wish us to contact your referee prior 
to the interview please indicate by ticking the box. 

Prière de donner les noms et autres détails de deux de vos récents employeurs qui 
peuvent témoigner sur vos compétences professionnelles. Au cas où vous ne souhaitez 
pas que l’on les contacte, mentionnez-le dans la case. 

Name / Nom:  
RURIMIRIJE Jean Marie 
 
Address / Adresse: 
Bujumbura – Burundi, Q. INSS 
Avenue Muyinga 
 
Position / Fonction:  
Conseiller à la présidence et 
Président du Conseil d’Administration 
de la Mutec.sa 

 

Tel: 22 24 50 88 
Mobile: 79 920 749 

Email: mutec.sa@gmail.com  
 
Please do not contact this referee            � 
Ne le/la contactez pas 

Name /Nom: 
Samer BITAR 
 
Address /Adresse: 
Bujumbura – Burundi 
Smart Mobile Burundi, Boulevard de 
l’Uprona, Immeuble White Stone 

 
Position / Fonction: 
IT and Billing Manager 
 
Tel: 22 25 86 21 
Mobile:75 202 202  
Email: Samer.Bitar@lacellsu.com 
 
Please do not contact this referee            � 
Ne le/la contactez pas 

 

DECLARATION 

I confirm that the information provided in this app lication form is accurate.  I 
understand that failure to provide accurate information may lead to disqualification or 
dismissal if subsequently employed. 

Je certifie sur l’honneur que les renseignements fournis sont corrects et vérifiables.  Je 
certifie également que toute information fausse contenue dans la présente peut conduire 
à une disqualification ou une rupture de contrat pour ce poste. 

 

Signature:  

Date: le 09 Septembre 2010 



EMPLOYMENT HISTORY/ HISTORIQUE DES EMPLOIS 

Please give details of all positions held since completing your full time education.  Start 
with your present or most recent job and work back. 

Prière donner le détail dès la fin de vos études. Commencez par l’emploi le plus récent.  

Dates  
(from – to) 
(de – à) 

Name and 
address of 
employer 
Nom et adresse 
de l’employeur 

Position and brief 
description of duties 
Fonction occupée et 
tâches 

Salary 
Salaire 

Reason for 
leaving 
Raison de 
départ 

De 
26/05/2009 

à nos jours 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

Smart Mobile 
 

Boulevard de 
l’Uprona, 
Immeuble 

White Stone 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

Billing Engineer 
 

En charge : 
- d’administrer la 
 base de données 

 du  système de  
facturation BOSS  
 

-Administrer 
toutes les 

 applications web 
 du système 
  CBOSS : 

 
   *CBOSSwcc 
   *CBOSSics 

   *CBOSSisp 
   *CBOSSacr ; 
    etc. 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 

450,000 BIF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

--- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



De 
25/11/2007 
à 

26/05/2009  

 

 

 

 

 

 

 

 

De 
23/12/2005 

à 
30/12/2006 

 

 

 

 

 

Mutec.sa 
 
Bujumbura 

Av. De la 
Croix Rouge 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
UNHCR 

 
Bureau de 
 UNHCR à  

Muyinga 

Responsable  du 
service 
Informatique 

 
En charge : 
-d’administrer le 

 logiciel Adbanking 
-d’administrer le 
 réseau 

informatique  
 
-d’assister tous 

 Les employés de 
 la Mutec.sa sur 

 le  logiciel 
 Adbanking 
 

 

Auxiliaire de 

 terrain 
 
En charge : 

-Gestion du parc 
 informatique 
-Administrer la 

 base de 
 données des 

 demandeurs d’asile 
Rwandais 
 sous  PostGres 

 
 

 

 

 

 

200,000 BIF 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

250.000BIF 

 

Nouvel 
embauche 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fin de 
 contrat 

 



EDUCATION AND TRAINING /ETUDES FAITES 

Secondary education / Secondaire 

Dates 
(from – to) 
(de- à)  

Name and address of 
school 
Nom et adresse de 
l’établissement  

Give details of main 
subjects studied 
Cours principaux 

Diploma or 
certificates and year 
obtained 
Diplôme ou certificat 
obtenu 

De 1999  

à 2001 
 
 

 
 
 

 
De 1994 

 à 1999 

Lycée Don Bosco 

Province Ngozi 
B.P:1 

Tel: 22 30 21 44 
 
 

Lycée Don Bosco 

Province Ngozi 
B.P:1 

Tel: 22 30 21 44 
 

Cycle Supérieur des 

Humanités 
Générales  
 

 

 

Cycle Inférieur 

 

Diplôme des 

 Humanités 
Générales 
 

 

 

Certificat du 

 Tronc  commun 
 

 

Education beyond secondary level / Etudes supérieures 

Dates 
(from – to) 
(de–à) 

Name and address of 
college/university or other 
institution 
Nom et adresse de 
l’institution 

Major subjects 
studied 
Cours principaux 

Details of diploma 
or degree 
obtained and 
dates 
Diplôme obtenu et 
date 

De 2002 
à 2005 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

Université de Ngozi 

Province Ngozi, 

 Q.Kanyami 
B.P: 137 Ngozi 
Tel: 22 3029 56 

-Programmation 
orientée objet 
- Architecture des 

ordinateurs 
- Génie logiciel 
- SGBD Relationnel 

- Mathématiques 
- Physique 

Diplôme 
d’Ingénieur 
Technicien en 

Informatique 

 



Please state other academic or professional qualifications you hold.  D’autres 
formations. 

Dates Qualification 

21/08/2010 Ingénieur Industriel en Informatique 

 

 

Please state membership of professional organisations and status.  Organisations 
professionnelles dont on est membre. 

Dates Professional organisation /Nom de 
l’organisation 

Membership (eg Fellow, 
Member) / Fonction et 
qualité 

4 Septembre 2009 

 

Association Parole et Action pour le 

Réveil des Consciences et l’Evolution des 

Mentalités, PARCEM en sigle 

 

Membre sympathisant 

 

Please provide details of training received and courses attended relevant to the post you 
are applying for.  Autres informations / formations liées au poste. 

Dates Training courses / Cours suivis 

Septembre 2008  

 

Mars – Avril 2007 

Formation sur le Système d’Information de  Gestion organisée 

par  RIM- Burundi 

 

Formation sur la création et la gestion des  sites dynamiques 
(Php/MySQL) organisée par l’Université Numérique de la Francophonie 

 

 

 



COMPETENCIES FOR THIS POST / COMPETENCES POUR LE POSTE 

Please state which competencies you have that would make you a suitable candidate for 
this post.  Prière indiquer les compétences acquises qui ont un lien direct avec ce poste. 

 

En tant qu’Ingénieur Industriel  en informatique et Billing Engineer au Smart 
Mobile, une société de téléphonie mobile, j’ai été amené ces dernières années à 
intégrer différents projets de création et de développement des applications  

web et d'Intranet pour le compte de la société Smart Mobile. 
 
Je maîtrise tous les langages spécifiques tels que html, xml, javascript, php, 

mysql,  et ce, dans le respect des dernières normes w3c et css. 
En plus, j’ai été formé sur la création des sites web dynamiques sous php et 
mysql.  

C’est ainsi qu’après cette formation, j’ai pu créer un site e-commerce sous php et 
mysql lequel a fait objet de mon travail de fin d’études universitaires. 
 

Par ailleurs, je suis en mesure d'établir un cahier des charges précis et d'en 
assurer le suivi avec les développeurs.  

 
Créatif et rigoureux, je me tiens au courant des évolutions du secteur 
informatique et j’ai participé à de nombreuses formations dans le développement 

des applications web afin d'être toujours performant. 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 



ADDITIONAL INFORMATION /AUTRES INFORMATIONS 

Do you have a permanent or persistent health problem? If so, please describe.  Avez-
vous un problème chronique de santé?  Si oui, décrivez-le? 

 NON 

 

Have you ever worked for the Ministry of Finance? If yes, please state the dates and the 
post(s) you held.   
Avez-vous déjà travaillé au Ministère des Finances?  Si oui, donnez les dates et les 
fonctions occupées.  
                                                           NON 

 

Have you ever been convicted of a criminal offence? If yes, please state date and nature 
of offence.   
Avez- vous été déjà condamné(e) en justice? Si oui, pour quel délit ? 
 
 NON 

Have you ever been subject to disciplinary action in the last 3 years?  If yes, please state 
dates, type of offence committed and the disciplinary action taken?   
Avez-vous encouru une sanction disciplinaire au cours de ces trois dernières années?  Si 
oui, quelle faute, à quelle date et quel type de  sanction. 
 
 NON 

 

 
 
 


